Porownanie ttumaczen Psalmow 31:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Niech ucichng klamliwe wargi, Mowiace przeciwko
dostowny dostowny sprawiedliwemu zuchwale, wynioSle i z pogarda.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Niech ucichng ktamliwe wargi, Mowiace przeciw
literacki sprawiedliwemu zuchwale, wynio$le i z pogarda.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Jakze wielka jest twoja dobro¢, ktorg zachowujesz dla
literacki Biblia Gdafiska bojacych si¢ ciebie i okazujesz tym, co ufaja tobie
wobec synow ludzkich!
BG Przektad Biblia Gdanska Niech zaniemiejg wargi klamliwe, ktore mowia
literacki przeciwko sprawiedliwemu rzeczy przykre z hardoscia
1 ze wzgarda.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Niech zaniemiejg usta zdradliwe, ktore mowig
literacki nieprawo$¢ przeciw sprawiedliwemu w pysze i w
powieraniu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niech zaniemo6wig wargi ktamliwe, co zuchwale
literacki wygadujg na sprawiedliwego z pychg i ze wzgarda.
BW Przektad Biblia Warszawska Niech oniemiejg ktamliwe wargi, Co o sprawiedliwym
literacki mowig zuchwale w wyniosto$ci i pogardzie!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Niech oniemiejg ktamliwe usta, ktore mowiag przeciw
literacki sprawiedliwemu zuchwale, butnie i pogardliwie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Niech zaniemowig usta kltamliwe, z pycha i pogarda
literacki oskarzajace prawego.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Niech zanieméwig usta klamliwe, co, pelne pychy
literacki i pogardy, zuchwale przymawiajg sprawiedliwemu.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Niech oniemieja ktamliwe usta, ktore hardo, wynio$le
dynamiczny i pogardliwie mowig o sprawiedliwym.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jakze obfita jest twa dobro¢, ktorg nagromadzites dla
dynamiczny Swiata bojacych si¢ ciebie! Wyswiadczytes ja szukajacym u

ciebie schronienia, na oczach syndéw ludzkich.
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